" el Al ol a (38 )
Affix 2 photos with
@ @p}; white background
SR ISP RS 3 A 2 aktuelle Farbfotos
Embassy of the Arab Republic of Egyptin Bern hier heften
Botschaft der Arabischen Republik Agypten in Bern
Agrafer 2 photos avec
un fold blanc
Embassy of Egypt Jod 2 b il (ool Jouaall wall
Elfenauweg 61 E I} Application F :
3006 Bern ntry. 1sa Application I orm
031 352 80 55 Vtsaantragsform’ular ,
egypt.consulate.berne@gmail.com Demande de visa d’entrée
| guat] 9] e o) INTINTIP)
Family Name/ Familienname/ First Name/ Vorname/ Prénom | Middle Names/ Weitere Namen/ Autres
Nome de Famille Noms
2okl ! gyl 2| 2o £oudl
Date of Birth/ Geburtsdatum Place of Birth/ Geburtsort/
. . ) Sex/ Sexe
Date de Naissance Lieu de Naissance
duted | i | i@ i duinlad | duel b | Al
Current Nationality/ Nationality of Origin Occupation Marital Status
Aktuelle Nationalitéit/ Ursprunglich Nationalitit Beruf Zivilstand
Nationalité actuelle Nationalité d’origine Profession Statut familal
by phuad| jloa wouy Sladl Jaw @l gaiyl o Yl | b |
Passport Type + No. Issued at Issued on Expires on
Passart +Nr. Ausstellungsort Ausstellungsdatum Verfalldatum
Nr. et type du passeport Délivré a Délivreé le Expire le
. - ilad) o b lom
] il lous el ao i) Glous

Present address/ Aktuelle Adresse/ Adresse actuelle

Permanent address/ Permanente Adresse/ Adresse

Permanente
el bR g0y .
[PAH
Phone + Mobile Number/ Telefon + Handy Nummer/ o T m:z;”’“
Numero de telephone + portable

Syl o o il was | Jasd) Gyl s & ol daw wodlal] Jodall il g a8
Purpose of Visit Date of Arrival to Egypt Duration of Stay Number of Entries
Grund der Reise Ankunftsdatum Aufenthaltsdauer Anzahl Einreisen
Motif du voyage Date d’arrivee en Egypt Duree du Sejour

Nombre d’entrees




Port of Entry to Egypt/ Einreiseort/ Port d’entrée en Egypt

s § olomad) ,
Address in Egypt/ Adresse in Agypten/ Adresse en Egypte

o § ki@l wi i) shouil
Names of Relatives or Friends in Egypt
Named von Verwanten oder Freunde in Agypten
Noms des relatifs ou d’amis en Egypte

2o & hidu@dly e kil oloms
Addresses of relatives or Friends in Egypt
Adresse von Verwandten oder Freunde in Agypten
Adresses des relatifs ou d’amis en Egypte

i b 8 guui | 3 il <huni] it b & gl 31 i il | e Al | S Golsli
Accompanying Family Members Relationship Date and Place of Birth
Begleitende Familienmitgleider Verwandschaft Geburstsort Und-Datum

Membre de Famile Relation familiale Date et lieu du naissance

al bl | i gl | Gyl

Dates of Previous Visits

Datum vorherige Reisen
Date des visites precedentes

ol il i id| g2
Purpose of previous visits
Grund der Reisen
Motif des visites precedentes

ol i | | b | D o) LRI e
Address in Egypt During Previous Stays
Adresse der Aufenhalt
Adresse en Egypte Durant les sejours precedents

S ko gubied

Other Information/ Andere Information/ Autres informations

O ol | well gy ki S0
Place and Date of Visa Application
Ort und Datum
Lieu et date demande de visa

S g |
Signature
Unterschrift
Signature




